
>	 Uniwersalne zastoso-	
	 wanie

>	 Samobezpieczne
	 wyjścia sterowania

>	 Nadzorowane wyjście
	 oświetlenia

>	 Rozszerzalne moduły
	 elektroniczne

>	 Do zastosowania
	 w strefach zagrożenia
	 wybuchem

Urządzenie sterowania i nadzoru silnika typu dMS 150-mf-UNI z ochroną przeciwwybuchową

Urządzenie sterowania silnika typu dMS 150-mf-UNI zostało skonstruowane
specjalnie do użytku w kopalniach podziemnych. Dzięki swojej kompaktowej
i stabilnej konstrukcji może być ono uniwersalnie instalowane na mobilnych ele-
mentach eksploatacyjnych z napędami elektrohydraulicznymi takich jak maszyny
pogłębiające, ładowarki, wozy wiertnicze i kombajny chodnikowe.
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Wykonanie standardowe urządzenia sterownic-
zego jest wyposażone w moduły elektroniczne
dla maszyn ładujących, pogłębiających i wiert-
niczych. Zainstalowane są tutaj już na płytce
przekaźnikowej wszystkie konieczne kom-
ponenty elektryczne (przekładnik prądowy i 
dławiki). W celu skompletowania wyposażenia
elektrycznego można zainstalować nad obwo-
dem samobezpiecznym pulpit sterowniczy STP
150 ed [ia] oraz opcjonalne wyłączniki awaryjne
STP 150 NA, czujnik TN oraz głośniki.

Cały podłączany do urządzenia łańcuch
wyłączania awaryjnego spełnia wymogi dla
performance level „c“ według EN 13849-1:2008
oraz SIL1 według EN 62061:2005.

Maszyny rozbudowywane można dodatkowo
dozbroić na płytce przekaźnikowej w moduł elek-
troniczny SB-2E do nadzorowania oświetlenia
długopasmowego. Urządzenie sterownicze
można przełączać na napięcia 500 V lub 1000 V
(inne napięcia możliwe na zamówienie).

Wyjście reflektorów roboczych dostępne jest
w wersji 30 V lub dla oświetlenia długopasmowego
w zwykłym wykonaniu 230 V AC. Wyjście
oświetlenia jest dodatkowo nadzorowane pod
kątem zwarcia doziemnego oraz funkcji SL.

Wszystkie powierzchnie szczelin i powierzchnie
uszczelniające oraz zawiasy i wały są wykonane
z materiału odpornego na korozję. Poza tym
zabudowany jest wyłącznik rozdzielający z 
blokadą pokrywy,a także w pokrywie obu-
dowy zintegrowane jest zamknięcie centralne.

Wszystkie szafki przyłączeniowe są umieszc-
zone z boku urządzenia sterowniczego, tak aby
występujące siły ciągnące linek nie oddziaływały
na przeloty urządzenia sterowniczego, tylko na
oddzielne zaciski w przestrzeni przyłączeniowej.
Szkody są dzięki temu ograniczone tylko do
przestrzeni przyłączeniowej. Nie są konieczne
kosztowne naprawy, ponieważ zastosowane
zaciski i szafki przyłączeniowe mogą być także
wymieniane oddzielnie pod ziemią.



Dane techniczne

Całkowite urządzenie sterownicze:
Znamionowe napięcie robocze:		  1 kV AC		
Prąd znamionowy:				   150 A AC
Częstotliwość znamionowa:		  50 Hz
Wytrzymałość na prąd zwarciowy krótkotrwały:	 4,0 kA (prąd 1 s) wartości stycznika
Temperatura otoczenia:				   -20 do +40° C
Szerokość:				   330 mm
Długość:				   808 mm
Wysokość:				   258 mm
Masa:				   ok. 160 kg	
Rozłącznik obciążenia:		
Prąd znamionowy:				   315 A AC
Wytrzymałość na prąd zwarciowy krótkotrwały:	 4,2 kA (prąd 1 s)
Znamionowy prąd zwarciowy:		  I“k3    25 kA
Wyjście stycznika – K1 : (silnik elektr.)
Robocze natężenie znamionowe:		  150 A przy 1 kV
Znamionowa moc robocza:		  200 kW przy1 kV
Wyjście stycznika – K2: (oświetlenie)
Robocze natężenie znamionowe:		  2,1 A przy 230 V AC oświetlenie
Znamionowa moc robocza:		  483 VA dla oświetlenia (od 530 VA AC)

Parametry
Produkt ten jest urządzeniem w sensie Dyrektywy 94/9/WE (Dyrektywa ATEX) oraz
Dyrektywy w sprawie kompatybilności elektromagnetycznej 2004/108/WE.
Postanowienia dyrektyw są spełnione.

Zastosowane normy zharmonizowane dyrektywy ATEX, a w szczególności:
EN 60079-0 :2006 (Postanowienia ogólne)
EN 60079-1 :2007 (Osłony ognioszczelne)
EN 60079-7 :2007 (Podwyższone bezpieczeństwo)
EN 60079-11 :2007 (Samobezpieczność)
Zastosowane normy zharmonizowane dotyczące dyrektywy w sprawie kompatybilności
elektromagnetycznej 2004/108/WE, a w szczególności:
EN 61000-6-3 :2007
EN 61000-6-2 :2005
EN 61000-3-2 :2006

Cechy szczególne

	 I M2 Ex de [ia] I Mb lub jako wykonanie specjalne IM2 Ex d [ia] I
	 oraz
	 II 2G  Ex de [ia] IIA-T4 do wyboru Ex d [ia] IIA-T4

Zaświadczenie z badania wzoru konstrukcyjnego WE: BVS 03 ATEX E 276 X

Aprobaty
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Przedstawicielstwa

Urządzenia elektryczne z ochroną przeciwwybuchową
dla górnictwa i przemysłu 	
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Przykład instalacji na spągoładowarce

Schemat blokowy możliwego wyposażenia
urządzenia sterownia silnia typu dMS 150-mf-UNI


